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Detsky hrdina v stredoeuropskych
literatirach s tematikou vojny a soa’

Child Hero in Central European Literatures with the Theme
of War and the Shoah

Monika Adamicka

(Nitra, Slovensko)

Abstrakt:

Clanok pojednava o vybranych dielach literatiry pre deti a mladeZ ceskej, slovenske;
a polskej proveniencie, v ktorych sa autori zamerali na obdobie druhej svetovej vojny
a koneé¢ného riesenia zidovskej otazky. Specificky sa sustredi na dielo slovenského
autora zidovského pdvodu pisuceho ¢esky Ladislava Grosmana Z pekla $tésti, dennik
polského zidovského chlapca Davida Rubinowicza Davidkov dennik s tematikou $oa,
diela slovenskych autorov Juraja Spitzera Biele oblaky s tematikou SNP a Vincenta
Sikulu Erikine lalie, v ktorej zobrazil holokaust na Slovensku. Prispevok sa zameriava
najméi na dva aspekty tychto diel, a to symboliku detskej nevinnosti, ktora tu stoji
v ostrom kontraste s masinériou vojnového vrazdenia a smrti Zidov v koncentraénych
taboroch, a motiv straty detstva pod vplyvom prezitych hroz.

Klucové slova:
literatdra pre deti a mladez; holokaust; druha svetova vojna; Slovenské narodné
povstanie

Abstract:

The article deals with selected works of literature for children and youth of Czech,
Slovak and Polish provenance, in which the authors focused on the period of the
World War II and the Final Solution to the Jewish Question. It will specifically focus
on the work of the Slovak author of Jewish origin writing in Czech Ladislav Grosman

1 Stadia vznikla v rAmci riesenia projektu VEGA 1/0143/21 Antisemitské etnické stereotypy v médiach
a literature krajin V4.
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The Devil’s Own Luck (Z pekla $tésti) and the diary of the Polish Jewish boy The Diary
of David Rubinowicz (Davidkov dennik) with the issue of the Shoah, and works by
Slovak authors Juraj Spitzer White Clouds (Biele oblaky) with the theme of the Slovak
National Uprising and Vincent Sikula The Lilies of Erika (Erikine lalie), in which he
portrayed the Holocaust in Slovakia. The article deals mainly with two aspects of these
works, namely the symbolism of childhood innocence, which stands in sharp contrast
to the machinery of war murder and death of Jews in concentration camps, and the
motif of the loss of childhood under the influence of horrors the main characters
experienced.

Key words:
children’s and youth literature; Holocaust; World War IL; Slovak National Uprising

Holokaust sa s odstupom desatro¢i od konca druhej svetovej vojny stal kolektivnou
traumou a vo vSeobecnosti reprezentuje nehumannost a pokrivenie moralnych
hodnét. Tematika druhej svetovej vojny a holokaustu sa stala nametom mnohych
literarnych a filmovych spracovani? a dostala sa aj do tvorby pre deti a mladez
s cielom priblizit detskému recipientovi negativne javy nedavnej minulosti detsky
akceptovateInym jazykom a Stylom. Cielom literatiry pre deti a mladeZ reflektujice;j
uvedenud problematiku je podla Lydie Kokkoly tlmocenie informacii a materiélu,
ktory bol z hladiska miliénov obeti oznaceny za nevhodny na reprezentovanie pre
detského ¢itatela.® V istom zmysle mozno tvrdit, Ze akékolvek pisanie o holokauste
pre deti narusa isté prisne tabu — aby sa deti nevystrasili hororovymi pribehmi
vychadzajicimi z reality. Literatira o holokauste pre deti je preto kombinaciou
naro¢ného predmetu, etickej zodpovednosti a jej postavenia mimo normalnych hranic
detskej literattry.* Zaroveri musi byt historicky presna, aby nemohlo dojst zo strany
recipientov k popieraniu udalosti zobrazenych v naréacii.

Z tychto dévodov plni vo velkej miere edukativnu funkciu so zamerom zabranit
$ireniu antisemitskych, xenofébnych prejavov v spoloénosti rozsirovanim povedomia
o dosledkoch nenavisti voci inakosti (voci ,tym druhy®) od detského veku. Kvetka
Daskova v ivodnom slove k slovenskému vydaniu Davidkovho dennika (2016)
akcentuje fakt opatovného narastania antisemitizmu na Slovensku, resp. vo svete.

2 Tematikou antisemitizmu a holokaustu v slovenskom filme sa zaobera Stefan Timko. Pozri:
TIMKO, S.: Perzekiicia Zidovského obyvatelstva a holokaust v povojnovej slovenskej kinematografii. In:
Slovenské divadlo. Revue dramatickych umeni, 2021, €. 2, s. 128 — 143.

3 KOKKOLA, L.: Representing the Holocaust in Children’s Literature. New York — London: Routledge,
2003, S. 1.

4 Ibid,s.11.
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Zaroven zdovodiuje potrebu vydavania knih podobného zamerania: ,Robime tak preto,
Ze v Tvojom rodnom Polsku i v nasej krajine, no aj inde v Eurdpe sa opdt objavuju skupiny
ludi, velmi casto i velmi mladych, ktori zmyslaji podobne ako vtedy davno nemecki
fasisti a nacisti, aj ti Poliaci a Slovaci, ¢o ich u Vas i u nas nasledovali. “

Okrem edukativnej a dokumentarnej funkcie textu treba akcentovat aj funkciu
umeleckq. Pri vybere jazykovych prostriedkov sa v analyzovanych dielach prejavuje
autorsky individualny styl. Vincent Sikula je v slovenskom literArnom prostredi
znamy ako autor literatury pre deti a mladeZ, preto velmi citlivo pracuje so slovom
a komunikuje tragiku holokaustu bez negativneho patosu. Tragikou je poznaceny styl
amatérskeho autora Davida Rubinowicza, rovnako aj dielo Juraja Spitzera Biele oblaky.
Hoci je autor v slovenskom literarnom prostredi vnimany skor ako esejista (jeho kniha
eseji Nechcel som byt zid je jedinou autorovou knihou, ktora vysla v reedicii a je znama
slovenskému ¢itatelovi), v uvedenom diele sa prejavil ako beletrista s jedine¢nym
stylom. Tragickost doby odlah¢il bohatou symbolikou a umeleckymi opismi prirody,
jej personifikovanim: ,,Slunce se sklanélo k zapadu, vystrelovalo do jehlicnatého lesa
posledni paprsky a ozarovalo nedalekou zficeninu hradu.“® Priroda samotna vsak nie je
priamou sucastou deja (ako k zobrazovaniu prirody pristupovali predstavitelia prozy
naturizmu). Fiktivnou postavou naricie sa stavaja len biele oblaky.

Grosmanov §tyl je pri zobrazovani antisemitizmu a holokaustu velmi Specificky.
V porovnani s inymi dielami slovenskej proveniencie s tematikou $oa, v ktorych autori
akcentuju hrozy masového vyvrazdovania Zidovskej minority (memoarova literatira
Casto priam naturalisticky) a existencialny dopad na Zivoty preZivsich, Grosman vniesol
do svojej tvorby ur¢iti komickost, resp. tragikomickost. Tato ¢rta Grosmanovej tvorby
o holokauste sa vyrazne prejavila v novele Nevesta, a o to viac v roméane Z pekla
stésti, ktorého hlavny hrdina ako komentéator’ preZitych udalosti sa pre svoje pudy
dospievajiceho chlapca ¢asto dostava do humornych situécii a nalezZite o nich rozprava.
Holokaust je v literature a filme ¢asto prezentovany motivmi a metédami klasickej
tragédie. Javi sa, Ze metody komédie a smiechovej kultury nie s vhodné pre zobrazenie
tejto problematiky. Napriek tomu sa prvky humoru objavuju v literatire o holokauste.
Zidia st charakteristicki svojim zmyslom pre humor, dokazu si dokonca zavtipkovat
aj o holokauste — d6kazom je napr. kniha Jana Kalinu Tisic a jeden vtip (2019) ¢i
tvorba Tomasa Janovica. Humor sa v nacistickych getach a taboroch stal nastrojom
boja proti perzekuciam a poniZeniu a prejavil sa aj v literarnych dielach slovenskych
a Ceskych autoroch zidovského p6vodu, ako napr. Emil Knieza, Ludvik Askenazy

RUBINOWICZ, D.: Davidkov dennik. Bratislava: Vydavatelstvo Q111, 2016, s. 6.
SPITZER, J.: Bila oblaka. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1964, s. 66.

7  Roman Z pekla stésti je monolégom Roberta Guta, ktorym st prerozpravané aj dialogy medzi
postavami.
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a Ladislav Grosman. Ich diela st kombinaciou zidovského humoru a vtipov so zmesou
komickych, tragickych a fraskovitych ¢ft.® Americky spisovatel Terrence Des Pres
tvrdi, Ze niektori spisovatelia zimerne pouzili humor ako prostriedok prelomenia tabu
a snahy prinutit ¢itatela znovu premyslat.’

Knihy pre deti a mladeZ s tematikou druhej svetovej vojny, ktoré si predmetom
interpretacie a komparacie, spaja spolo¢ny menovatel — hlavnymi protagonistami
st deti. Rozdiel je v rozpravacovi pribehu, ktorym je bud samotny detsky hrdina
(Davidkov dennik, Z pekla stésti) alebo je jeho pribeh vyrozpravany z pohladu svedka
udalosti (z pohladu dietata — Erikine lalie alebo z pohladu dospelého ¢loveka — Biele
oblaky). Literatura pre deti (predskolského veku a ziakov do 14 — 15 rokov) a mladez
(15 — 18 rokov) zahfnia intencionalne a neintencionalne diela, teda diela, ktoré boli
zémerne alebo nezdmerne vytvorené pre detského ¢itatela. Sikulovu poviedku Erikine
lalie a dielo Juraja Spitzera Biele oblaky st intencionalnymi dielami a moZno ich
explicitne zaradit do detskej literatary. Erikine lalie boli autorom zaradené do zbierky
pre deti a mladez Rozpravky a rozpravania a v ¢eskom preklade Bielych oblakov
je uvedena vekova hranica Citatela 13 rokov. Davidkov dennik, hoci je dennikom
chlapca (dietata) a v ivode sa Kvetka Daskova prihovara detom, mdze plnit esteticka
a poznavaciu funkciu nielen pre detského, ale aj pre dospelého recipienta — podobne
ako Dennik Anny Frankovej. Napriek absentujticim faktom, ktoré boli v slovenskom
preklade doplnené Adamom Rutkowskim a Kvetou Daskovou (a ilustraciami Katariny
Slaninkovej), podava subjektivne svedectvo doby metédou oral history. Specificky
je roman Ladislava Grosmana, ktory je prikladom neintencionalneho textu. Z pekla
stesti dopliia autorovu triadu diel s tematikou holokaustu (Obchod na korze, Nevesta).
Zacielenim na detského (dospievajiceho) aktanta a vyberom $tylistickych prostriedkov
s Castym vyskytom slangovych slov pokleslo dielo na uroven prijemcu z radov
dospievajicej mladeZe. V porovnani s ostatnymi analyzovanymi dielami je vSak tento
roman urceny pre starsieho citatela nad 15 rokov.

Hoci sa uvedené diela odlisuju z hladiska Zanru aj rozpravaca, spaja ich spolo¢ny
nazor - vojna a holokaust poznacili deti ,tym najsurovejsim spésobom.!° Naviac,
vSetky pribehy zachytené v tychto knihach vychadzaju z reality, z pribehov, ktoré
sa odohrali poc¢as druhej svetovej vojny. V pripade Davidkovho dennika niet pochyb
o autentickosti diela. Je to dennik polského Zidovského chlapca, ktory si svoje dojmy
z vojny zacal zapisovat 21. marca 1940 ako dvanastro¢ny a posledny nedokonceny zapis

8  HIEMER,E.-M. - HOLY,J. - FIRLE], A. - NICHTBURGEROVA, H. (eds.): Handbook of Polish, Czech,
and Slovak Holocaust Fiction. Oldenbourg: De Gruyter, 2021, s. 31.

9  KOKKOLA, L.: Representing the Holocaust in Children’s Literature. New York — London: Routledge,
2003, S. 9.

10 ZILKOVA,M.: Holokaust oéami deti. In: HRBACSEK,M. (ed.): Zidovsky kultirny fenomén
v stredoeurdpskom kontexte III. Nitra: OZA]J, 2019, s. 7.
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je zo 6. juna 1942. Davidko bol transportovany do koncentra¢ného tabora Treblinka
21. septembra 1942, v den najvacsieho zidovského sviatku Jom Kipur, a zahynul
pravdepodobne 22. alebo 23. septembra v plynovej komore. Dennik, ktory mozno
povazovat za najpravdivejs$iu a najsmutnejsiu kroniku neludského zaobchadzania,
sa nasiel na p6jde domu v Bodzentyne, ktory bol poslednym domovom jeho rodiny.
Podava obraz Zivota v Polsku pocas vojny, v ktorom postupne narasta psychicky
teror vo¢i Zidom vo forme protizidovskej propagandy, karikattr alebo priamym
ponizovanim. Dnia 12. februara 1942 si do dennika zapisal: ,,O dve hodiny nato sa straznik
znovu objavil a zacal akysi papier pribijat na miir. Nebola to vSak vyhlaska, leZ karikatiry.
[...] NeZidia sa tak rehotali, az ma z toho hlava rozbolela, Ze takiito pohanu a poniZovanie
musia Zidia znasat. Keby sa tie hanebnosti len ¢im skor pominuli.“!! Dennik je tak
svedectvom nielen o nepravostiach, ktoré musela zidovska minorita znasat, ale aj
doékazom dopadu tychto udalosti na detskt psychiku. Na inom mieste pise: ,,Neprejde
ani jediny pokojny deri. Som z toho strasne nervézny a ako pomdteny, ked zacujem
o nejakom nestasti.“1? Podobné negativne konotacie k vojne a prenasledovaniu Zidov
su priznacné pre cely dennik. Davidko len vynimoéne spomina radostné udalosti -
napr. stretnutie s liSkou zo dna 3. jula 1940: ,,Ako sme tak zbierali drevo, zazreli sme
lisku. Aj sme sa trosku zlakli, ale liska sa bala viac ako my jej a ufujazdila. Boli sme
stastni, Ze sme ju uvideli.“!3

Grosmanov roman Z pekla $tésti je pribehom S$trnastroéného dospievajiceho
chlapca. Robert Gut vyrastal vo vychodoslovenskom mestecku pod Vihorlatom -
v Humennom, ktoré je aj autorovym rodnym mestom. Zivot Zidovského chlapca bol
poznaceny holokaustom, pricom rodicia sa snazili zachranit svoje dieta poslanim
do Madarska. Robert sa v Madarsku velakrat sam pretika zivotom vyzbrojeny len
znalostou rodokapsov a pribehov z Cervenej kniZnice, pri¢om ¢asto balansuje medzi
Zivotom a smrtou. Z tohto aspektu by sa mohlo zdat, Ze dopad vojnovych udalosti
na jeho psychiku nebol v takej vyraznej miere ako v pripade Davidka. Smutné,
dojemné momenty st odlah¢ené humornou vsuvkou — napr. pri rozlucke s matkou
pred odchodom na vlak, ktory ho mal odviezt do Madarska, pise: ,maminka mne libala
na Celo a nos a vsude, a méla teplou tvar, vihkou a rikala zajikavé, jen kdybych védéla,
Ze budes na sebe davat pozor. “14 Nasledne pise: ,,uz cestou na nadrazi jsem dokazal
obéma Blumovic holkam, které jely do Madarska se mnou, Ze jsou pitomé kaci a Zze mluvi
nesmysly.“1

11  RUBINOWICZ,D.: Davidkov dennik. Bratislava: Vydavatelstvo Q111, 2016, s. 44.

12 Ibid,, s.58.

13 Ibid,, s.21.

14 GROSMAN,L.: Z pekla stésti. In: Spisy Ladislava Grosmana 1. Praha: Akropolis, 2020, s. 173.
15 Ibid.
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Vincent Sikula zachytil v poviedke pre deti Erikine lalie z knihy Rozpravky
a rozpravania pribeh Zidovského dievcatka Eriky Grossovej. Zobrazil pribeh realnej
rodiny, ktora zila pocas vojny v jeho rodnej obci, v Dubovej pri Modre. Otec Samuel,
matka Elza a ich dcéry Laura a Erika boli transportovani do koncentra¢ného tabora
Auschwitz v roku 1942. Otec bol zavrazdeny v tabore ako 51-roény v roku 1942,
pravdepodobne aj matka Elza, hoci rok jej zavrazdenia sa nepodarilo s istotou zistit.
Laura zomrela ako 19-ro¢na taktieZ v roku 1942. A Erika bola podla oficidlnych
dokumentov zavrazdena v tom istom roku ako 13-ro¢na. Podla svedectva jednej
z prezivsich Zidoviek, ktora s fiou bola v jednom baraku, v$ak Erika zomrela az pred
oslobodenim tabora v roku 1945. Zostali po nej v obci len kvety, a to najmai lalie:
»Dodnes v Dubovej rastii a kazdy rok kvitnd, rasti a kvitni lalie Strnastrocnej Eriky
Grossovej. “10

Dielo Juraja Spitzera Biele oblaky, ktoré je v su¢asnosti nedostupné na slovenskom
kniznom trhu a dalo by sa povedat, Ze upada do zabudnutia, sa od ostatnych
odliuje tematickym zameranim. Tvorba tohto autora zidovského pévodu akcentuje
pretrvavajici antisemitizmus aj v obdobi kratko po skonéeni vojny, resp. do 9o. rokov
20. storocia (Spitzer zomrel v roku 1995) s predikciou gradovania nenavistnych
prejavov voéi zidovstvu. V rozpravke® Biele oblaky vsak zobrazil tematiku Slovenského
narodného povstania, ktoré bolo podla neho moZnostou pre Zidov branit sa proti
fasistickej presile so zbratiou v ruke. Juraj Spitzer napisal najskor scenér k filmu, ktory
bol nasledne realizovany (1962, rézia: Ladislav Helge). AZ potom sa rozhodol pre
knizné vydanie pribehu o najmladsej slovenskej partizanke, len desatro¢nej Anicke
Steinerovej. Spitzer si kladie za ciel neustale sa vo svojich knihach vracat k tym, ktori
sa stali obetami vojnovej masinérie a podat tak svedectvo o ich Zivote, aby neupadli do
zabudnutia. Treba v tejto stvislosti spomentt, Ze Spitzer ako jediny z jeho primarne;
rodiny prezil vyhladzovanie Zidovskej minority. Na smrt rodicov reaguje: ,Moj Zivot
sa roztrhol, polovica z neho odpadla, ako ked sa lamu ladovce. «“17

Ustrednou témou knihy je umelecké, do uréitej miery fiktivne vykreslenie
poslednych dni Zivota Anic¢ky Steinerovej (postava Zuzanky). Spomienka na fiu - ttle
dievéatko s mandlovymi o¢ami'® - sa dostala aj do Spitzerovej knihy Nechcel som byt
Zid. Po bojoch pri Gapli zachranila Zivot partizana pred vykrvacanim a v preoblec¢eni
za zobrakov putovali na Vta¢nik — miesto zrazu partizanskych jednotiek. Svoju smrt
nasla v obci Cigel v gazdovskom dome, v ktorom ju zanechali. Pri¢inu a okolnosti jej
smrti sa nikdy nedozvedeli.

16 SIKULA,V.: Erikine lalie. In: RICHTER, M. (ed.): Bozia uli¢ka. Antolégia slovenskej literattiry
o holokauste. Bratislava: Vydavatelstvo spolku slovenskych spisovatelov, 1998, s. 123.

17 SPITZER,].: Nechcel som byt Zid. Bratislava: Kalligram, 1994, s. 61.
18 Ibid,, s.250.
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Symbolika detskej nevinnosti

Zuzka v Spitzerovych Bielych oblakoch sa pre autora stala onomastickym symbolom
detskej nevinnosti a zaroven strateného detstva. Na vykreslenie jej detskej ¢istej duse
bez poskvrny vyuziva autor symboliku bielej farby, ¢o naznacuje aj samotny nazov
diela. Biela je hmla, opar z hor, ktory sprevadza Zuzanku a Petra na ceste horami.
Biele st oblaky, ktoré im poletuji nad hlavami, a biely je aj sneh, na ktorom Zuzanka
zomiera. Kratko pred smrtou pozoruje zo sennika modru oblohu, po ktorej plavaju
biele oblaky a hra sa s nimi fiktivnu hru: ,,Po obloze plula oblaka. Primhourila oci proti
ostrému slunecnimu svétlu a pozorovala vzdusné lodé. Zaujaly ji tvary oblak. Mit tuzku
a papir, tak by si je nakreslila [...] Vitr si hraje pod modrou oblohou a ja si budu hrat
s nim. Budu hadat, co vitr z oblak udéla a jak je potom zase preméni. '

Hra s oblakmi ju vratila na par okamihov do detstva, do detskej bezstarostnosti.
O chvilu nasla svoju smrt - oblaky zostali jej poslednymi spolo¢nikmi:

,Opét se nad ni klenula oslnivé modra obloha s leticimi bilymi oblaky. Na tvari se ji
objevil smutny tusmev.

Leti ke slunci, ‘ fekla tise.

Byla to jeji posledni slova.“*

V priebehu deja, pocas putovania s Petrom, sa Zuzanka tuzila vratit domov a najst
svojich rodicov, hoci bol ich dom vypaleny Nemcami a rodi¢ia pravdepodobne mftvi.
V jej predstavach a snoch to mali byt oblaky, na ktorych prileti domov. Autor
v poetickom vykresleni konca jej Zivota predznacil metaforické, spiritualne spojenie
Zuzankinej duse s oblakmi, ktoré ju priviedli k slnku, k rodi¢om do nebeského domova.

Na rozdiel od Zuzanky bola Erika zo Sikulovej poviedky Zidovského povodu, hoci
ona a aj jej rodina Zili Zivotom asimilovanych Zidov. Erika spolo¢ne s katolikmi
slavila krestanské sviatky, najma sviatok Bozieho tela, pocas ktorého sa stavaju oltare
zdobené laliami. Zaroven sa Eriku pocas holokaustu snazili rodicia zachranit prijatim
krestanského krstu.

Sikula, rovnako ako Spitzer, poukazuje na detskt nevinnost na pozadi vojnového
besnenia. Namiesto symboliky bielej farby vsak vyuziva symbol lalie — biblicky symbol
Panny Marie a zaroven symbol Cistoty, v tomto pripade ¢istoty malého (alebo skor
dospievajiceho) zZidovského dievcata, ktoré sa stalo obetou holokaustu. Neprevinila
sa ni¢im, jej dusa aj Zivot boli &isté. Previnila sa len tym, Ze sa narodila ako Zidovka.
Na rozdiel do Anicky Steinerovej, na ktort zostali reminiscencie len v tvorbe Juraja
Spitzera, rodina Grossovych ma svoj pamitnik aj v obci, v ktorej Zili. V obci Dubova
boli v auguste 2015 osadené v chodniku na Hlavnej ulici pred ich domom pamitné
kamene - Stolpersteine pripominajuce ich tragédiu. Nenapadné pripomienky na tito

19 SPITZER,].: Bilé oblaka. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1964, s. 112.
20 Ibid., s.113.

35



Monika Adamicka
Detsky hrdina v stredoeurépskych literatirach s tematikou vojny a $oa

zidovsku rodinu sa nachidzajt len par metrov od rodného domu Vincenta Sikulu, na
ktorom je umiestnena paméitna tabula, dielo akademického sochéra Jozefa Barinku.

Motiv strateného detstva

V literattire pre deti a mladeZ s tematikou vojny a holokaustu je ¢asto sa opakujucim
aspektom motiv strateného detstva, v ktorom je vyjadrena cela tiaZ prezivania detského
hrdinu v nepriaznivych podmienkach a strach o vlastné prezitie. Spitzerova kniha
Biele oblaky je okrem iného reflexiou nad dopadom vojny na zivot deti, ktorych Zivot
,vyhasol skor nez sa mohol rozvinit.“*! Je pribehom mnohych inych deti, ktoré pocas
zivota poznali ,,iba strach z tmy, zo zlych ludi, hrozu vybuchujucich granatov, dazd
a zimu.“?? Vojna ich pripravila o detstvo, robila ich pred¢asne dospelymi.

Autor akcentuje dolezitost detského hrdinu, ktory sa pre neho stava symbolom
nezmyselnosti vojny a zabijania maloletych, aj zaradenim knihy do Zanru rozpravky.
Jeho postavy ,jako by byli z pohadky. Ale vsechny pohadky vznikaji z udalosti, které se
opravdu staly. Také tahle.“** Spitzerova definicia je v rozpore s definovanim rozpravky
podla Tibora Zilku, podla ktorého sa tento Zaner zaklad4 na vymyslenom pribehu,
neviaZe sa ku konkrétnemu priestoru a ¢asu.?* Autorove zaradenie knihy medzi
rozpravky mozno chépat ako jeho snahu o demonstrovanie, ze hoci je pribeh realny
a realne mozny, mohol sa odohrat mimo ¢asu a priestoru, do ktorého ho autor zasadil -
kdekolvek na svete, v akomkolvek ¢ase a akémukolvek inému dietatu. Zaradenim
fiktivnych prvkov do pribehu Ani¢ky Steinerovej postva pribeh do roviny nereélnosti,
resp. pravdepodobnosti. Z tychto ohladov sa dielo priblizuje realistickej rozpravke,
v ktorej sa stracaju fantastické prvky a nahradzuju ich realistické. Tragicky, nestastny
zaver hlavnej postavy, pochmirny dej evokuje skor k zanru balady. Avsak autorovo
zaradenie pribehu do Zanru rozpravky mozno chapat skor metaforicky, kedze hlavnou
hrdinkou je dieta.

Stratené detstvo Eriky Grossovej vysvetluje Sikula z pohladu nezidovského chlapca -
rozpravaca pribehu. Ich zidovska kamaratka im akoby zo dna na den vymizla zo Zivota,
musela zit v Gstrani, bez kontaktov s kamaratmi. Autor ako maly chlapec nechépal, ¢o
sa okolo jeho kamaratky, zidovského dievcata, deje. Preco sa s nim viac nestretava,
hoci boli predtym kamarati. Vysvetloval si to svojim detskym spdsobom. ,,Zacala sa
mi vyhybat. A ja som si myslel, Ze to asi preto, lebo je teraz zboznejsia nez ja a nechce
sa uz so mnou stretvat.“*> Nésledne pise: ,,Zeby jej pan farar Hotka zakazal stretavat

21 SPITZER,].: Nechcel som byt #id. Bratislava: Kalligram, 1994, s. 250.

22 1Ibid,, s.250.

23 SPITZER,].: Bila oblaka. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1964, s. 7.

24 ZILKA,T.: Vademecum poetiky. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2011, s. 315.
25 SIKULA, V.: Erikine lalie. In: Bibiana, 2006, ¢. 3, s. 49.
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sa so mnou? Ludia predsa povedali, Ze pan farar chce Eriku zachranit. Hidam len nie
predo mnou?“?® Hoci autor pribeh napisal ako dospely, dokazal sa majstrovsky vzit do
pozicie chlapca, ktory nevidi rozdiel medzi zidovskou a nezidovskou krvou.

Roberta Guta z Grosmanovho roménu zastihla vojna a holokaust v ¢ase dospievania.
V tvodnych castiach knihy sa zda, akoby sa ho jednotlivé dejinné udalosti v suvislosti
s prenasledovanim Zidovskej minority priamo bytostne nedotykali. Zachytava sice
prejavy antisemitizmu, ktoré sa ho dotkli najma zdkazom navstevovat skolu, avsak
nuteny odchod do Madarska pre svoju zachranu, internovanie v gete, ako aj vietky
ostatné skdsenosti preziva s istym nadhladom. V kaZdej udalosti nachadza aj kusok
radosti. V zaverecnej ¢asti druhej kapitoly, ked ho nemecky vojak vezie naspat domoyv,
pise: ,,a nakonec jsem se vezl domii jako pan na plosiné vojenského nakladniho auta, ano,
na plosiné némeckého vojenského auta jsem se vracel domii po tolika létech a volal jsem
z plna hrdla huré — huréd — maj — maj — maj!“*’ K zlomu dochadza v tretej, posledne;
kapitole, ktor je jeho navratom k rodi¢om na Slovensko a pocas ktorej zazil aj fyzické
utoky, napr. zo strany policajta: ,,mlatil mne surovec, malem mi zuby vyrazil a snad
by mne zabil nebyt lékarnika, ktery ho prosil, at uz toho necha, Ze jsem malolety, zZe by
mne mohl zabit.“*® V zavere knihy po hrozach, ktoré Robert zaZil najmé pri svojej
ceste na Slovensko, badat uz v jeho mysleni istd davku pesimizmu. Zaéina si postupne
uvedomovat dopad vojny nielen na svoj Zivot, ale aj na iné deti, resp. na bytie ako také.
Pri rieke, pri ktorej sa nezidovski chlapci pokojne hrali futbal, konstatuje: ,,Kluci tu
hrali fotbal na travniku. Moc jsem se divil, Ze jsou jesté kluci, co hraji fotbal, a Ze travnik
je zeleny.“? V zavere knihy je uz evidentny prerod Roberta z dospievajiceho, detsky
hravého a naivného chlapca, ktory zaziva prvé pletky s diev€atami, na silného jedinca
vykazujuceho prvky spravania dospelého ¢loveka, ktory sa zaroven stava oporou pre
inych dospelych napriek vlastnej Zivotnej tiazi. Jeho reakcia na spravu o deportacii jeho
rodicov a brata Mikiho je dokazom tohto prerodu: ,,Slova jsem nevyrkl. Slzu neuronil.
Vsemu jsem najednou porozumél... Pani Maslejova nicemu nerozumeéla... zadrhavala se
v feci, moc plakala, moc se omlouvala, jako kdyby to udélala ona, jako kdyby to byla
ona, kdo pred nékolika malo hodinami nalozila naseho tatinka, nasi maminku a Mikiho
do dobytciho vagonu a odvezla do tabora smrti..., do Osvétimi nebo do Treblinky nebo do
Majdanku nebo vi bith kam... Nemohl jsem ji utisit.“>°

Na rozdiel od Roberta Guta si Davidko plne uvedomuje vsetky udalosti, ktoré sa
odohravaju v jeho bezprostrednej blizkosti. Jeho dennik je komplexnou plejadou

26 Ibid.

27 GROSMAN,L.: Z pekla stésti. In: Spisy Ladislava Grosmana 1. Praha: Akropolis, 2020, s. 288.
28 1Ibid., s.304.

29 1Ibid, s.325.

30 Ibid., s.334.
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vetkého, ¢im polski Zidia trpeli pocas vojny. Kazdodenne je konfrontovany so smrtou.
Spotiatku sa ho velmi citlivo dotykali informacie o vrazdeni Zidov. Po prvych spravach
zo dna 12. decembra 1941 si do dennika zapisal: ,,Véasrano Zandari stretli na ceste
jedného Zida, ktory isiel von z mesta, a rovno ho zastrelili, len tak, pre nic¢ za nic. Nato
sa pohli dalej a zastrelili este jednu Zidovku, zase len tak, pre ni¢ za nié. Tak prisli bez
priciny o Zivot dve obete. Ked som sa vracal domov, velmi som sa bal, aby som Zandarov
nestretol, ale mal som $tastie.“*! Plynutim ¢asu a pribidajicimi obetami si postupne
na to zvykol a ku koncu dennika uz len konstatuje pocet obeti. Okrem samotného
vrazdenia sa ho vSak bytostne dotykali aj prejavy antisemitizmu. Po navsteve richtara
16. januara 1942 je v denniku napisané: ,Richtdr potom vravel, Ze vsetkych Zidov treba
postrielat, pretoze sii to nepriatelia. Keby som chcel hoci len nieco napisat z toho, ¢o u nas
richtar pohovoril, nie, nemézem...“** Davidkove dennikové zapisky pritom vyznievaji
akoby boli pisané dospelym ¢lovekom. Surovosti, ktorych bol svedkom, ho doviedli
k pred¢asnej dospelosti a vytriezveniu z bezstarostnych detskych ¢ias.

Hoci vsak Davidkov prejav a konanie evokuju dospelého ¢loveka, v istych
momentoch sa prejavuje zmyslanie chlapca. Ked ho raz otec nespravodlivo zbije,
zapis je vycitkou a obZalobou otca, Ze ho v skuto¢nosti neldbi. O par dni odvazaju otca
na nutené prace a Davidko za nim pociti obrovsky smutok a lasku, ktortt mu daval:
»Vtedy ma prepadol ziifaly plac, vtedy som pocitil, ako velmi mam otecka rad, aj on mria,
vtedy som precitil, Ze to, ¢o som napisal 1. maja, Ze ma neliibi, je Skareda loz. [...] Dlho
som tak plakal a nemohol sa utisit, najmd ked som si pripomenul oteckovu uplakani
tvar. Koho sme mali najdrahsieho na svete, toho nam vzali...“*

Na zaver

Autentické pribehy zidovskych aj nezidovskych detskych hrdinov, ktori vyrastali
v tragickych podmienkach vojnovych cias a kone¢ného riesenia zidovskej otazky,
zachytenych v literatire pre deti a mladeZ, si obrazom dopadu tychto udalosti
20. storocia na zivot deti. Okrem Roberta Guta z Grosmanovho romanu Z pekla stésti
sa zivoty tychto detskych postav skondili tragicky. Bez ohladu na to, ¢i vojnu prezili
alebo nie, doba, v ktorej Zili, ich pripravila o pravo na detstvo. Vynéara sa otazka ¢i bola
ich smrt tragédiou alebo vykupenim. Existencialne problémy, ktoré sa prejavovali
u prezivsich v povojnovom obdobi, velmi izko stvisia prave s neustalym strachom
a blizkostou smrti, ktorej boli vystaveni pocas vojny. Leopold Lahola v poviedke
Rozhovor v prvej osobe spaja prezitie Zidov s mftvou existenciou: Tieto motivy vlozil
do postavy mladého lekara, ktory sa aj napriek tomu, Ze prezil Soa, snaZil zomriet.

31 RUBINOWICZ,D.: Davidkov dennik. Bratislava: Vydavatelstvo Q111, 2016, s. 30.
32 1Ibid, s. 39.
33 Ibid, s. 72.
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Svoje bytie pokladal za skazené: ,,..ja sim som to, ¢o nie je v poriadku. Som pokazeny.
Jednych smrt vzala, inych nacisto pokazila [...] Nezijeme, my sme iba ostali nazive.
A to je rozdiel.“** Pocity osobnej skazenosti st navyse umocnené pocitmi viny za
vlastné prezitie na tkor tych, ktori sa stali obetami vojny a $oa. Pavel Traubner
v prologu ku knihe Ivany Havranovej Odvleceni pise: ,DIhé nasledujiice roky som
sa spoteny budil na noc¢ni moru a strasné vycitky, preco prave ja som preZil a tisicky
mojich detskych rovesnikov, ktori sa previnili iba tym, Ze boli Zidia, skonéili v plynovych
komorach a vyleteli ako sadze kominmi krematorii. Ba co viac, niekedy ma tato vycitka
schyti i po sedemdesiatich piatich rokoch od méjho narodenia.“*® V tejto stvislosti
sa vynara doleZitost a potreba vydavania knih pre deti a mladez s tematikou vojny
a holokaustu, pretoZze maji ambiciu slizit ako edukativna pomécka s cielom osvetlit
detskému citatelovi dopad negativnych javov v spoloc¢nosti na prezivanie a zivot
dietata a zaroven dopomoct k akceptovaniu inakosti a uvedomeniu si, kam az moze
zajst stereotypizacia spolo¢nosti a nenavist vo¢i tym druhym.
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